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ОТЗЫВ о диссертации на соискание ученой степени
кандидата филологических наук Ли Гуаньяо

на тему: «Языковые средства конструирования пространства и времени
в русскоязычных учебниках по истории Китая»

по специальности 5.9.5. Русский язык.Языки народов России

Кандидатская работа Ли Гуаньяо посвящена очень интересной и

важной теме – лингвистическим принципам конструирования исторического

нарратива. Данная тема весьма актуальна и связана с лингвистическим

обоснованием теории исторического нарратива (нарративной логики) Франка

Анкерсмита и аналитической философии истории Артура Данто. Тезисы,

вынесенные на защиту, хорошо обоснованы, в качестве доказательства

приведен богатый иллюстративный материал. Впервые объектом анализа

стали учебники истории Китая, то есть российский исторический нарратив,

задачей которого выбрано описание уникального культурного и

исторического феномена – многотысячелетней (китайцы говорят о 5 тысячи

лет) непрерывной истории Китая.

Автор логично и последовательно выделяет основные способы

построения исторического времени, выполняющего функцию контекста

существования исторических событий в реконструируемом субъектом

описания (историком) историческом контексте. Важную роль тут играет

категория времени, понимаемая в широком смысле как набор лексических

средств и грамматических категорий языка описания (прежде всего,

глагольных).

Интересен факт нарушения субъектом исторического повествования

принципа линейности времени, что отражается в повествовании в

регулярных возвращениях в прошлое и проекциях в будущее. Эти, как и

другие лингвистические особенности нарратива, отмечаемые автором работы,

объясняются сознательным (или бессознательным) стремлением историка

установить или объяснить причинно-следственную связь между звеньями

исторического процесса.
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Автор справедливо отмечает особенность китайского исторического

нарратива, подчеркивающего цикличность времени, то есть наличие

регулярно воспроизводимых историческо-социальных закономерностей

(«повторяемость истории»). В работе подробно описывается

лингвистический арсенал, направленный на отражение китайского

представления о цикличности времени.

Вместе с тем работа не лишена отдельных недостатков. Так, например,

хотелось бы увидеть хотя бы общее сравнение нарратива российских (и

советских) историков, описывающих процесс развертывания (прогресса?)

китайской истории и взгляда китайских специалистов на эту же

проблематику. Применение лемматизатора для автоматического анализа

текста учебников является сильной стороной работы, но хотелось бы увидеть

более широкий набор «ключевой» лексики, связанной не только с

топонимами, хоронимами и астионимами, но и с элементами конфуцианской,

даосской и, позднее, буддийской традиций.

Указанные замечания никак не умаляют значимости диссертационного

исследования. Диссертация отвечает требованиям, установленным

Московским государственным университетом имени М.В.Ломоносова к

работам подобного рода. Содержание диссертации соответствует

специальности 5.9.5.Русский язык.Языки народв России, а также критериям,

определенным пп. 2.1-2.5 Положения о присуждении ученых степеней в

Московском государственном университете имени М.В.Ломоносова.

Диссертационное исследование оформлено согласно требованиям

Положения о совете по защите диссертаций на соискание ученой степени

кандидата наук, на соискание ученой степени доктора наук Московского

государственного университета имени М.В.Ломоносова.
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Таким образом, соискатель Ли Гуаньяо заслуживает присуждения

ученой степени кандидата филологических наук по специальности 5.9.5.

Русский язык.Языки народв России.
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